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Comienza para mi época nueva. Viendo y aprendien-
do tanto, mi alma ha ensanchado sus horizontes, de
manera que, en cualquier trabajo, me encnentro estre-
cho. La individualidad de un hombre es cosa muy sin-

gular; he venido & conocer la mia ahora, pues de una

parte, he pasado un ano entero dependiendo de mi

mismo v de otra, anduve siempre rodeado de extran-

jeros.

RELATO.

Geiubre.

Al principio de este mes el tiempo suave, claro, mag-
nifico; gozamos los placeres de la villegialura en debi
da forma, en Castel-Gandnlfo, por donde nos vimos im-
plantados y empatronizados en medio de esta incom-
parable comarca. Mr. Jenkins, rico inglés, comerciante
en obras de Arte, habitaba un edificio suntuoso, en
ofro tiempo morada del general de los jesuitas y alli no
faltaban, para cierto numero de amigos, ni buenos, ed
modos cuartos, ni salas de reunién claras, ni galerias
alegres de paseo. Puede formarge la mejor idea de se-
mejante residencia de ofofio, comparindola 4 una esta-
¢ion balnearia. Personas sin las menores relaciones ha-
llanse momentaneamente, efecto de la casualidad, en
intimo contacto. El almuerzo y la comida, los paseos,

las partidas de campo, las conversaciones serias y chis:
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y familiaridad; pues

o

tosas, originan pronto confianza
seria maravilla que, no teniendo siquiera una enfer-
medad ni método eurativo que seguir, lo cual dis-
{rae, siempre ociosos, no se produjesen y realizasen
decididamente las afinidades electivas. El consejero
Reiffenstein ¢reyera conveniente y, con mucha razon,
_que saliéSemos de easa 4 la manana temprano, & fin de
tener tiempo de dar nuestros paseos y hacer nuestras
excursiones artisticas a las montanas; de otro modo,
el torrente de la sociedad se echaria encima, forzando-
108 4 tomar parte en las diversiones generales. Kramos
los primeros en salir y no descuidibamos recorrer el

pais, conforme dirigia nuestro instruido guia, cose-
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el sonoro lengnaje romano, tan noble, gue da elevacion
3 la clase media y presta cierta distincion 4 las cosas
mvis naturales y comunes. Tales propiedades y particu-
laridades érannie conocidas, pero nunca las percibiera
en sucesion tan lisonjera. Al propio tiempo me presen-
taron una milanesa, que habian traido consigo. Era her-
mana de un dependiente de Mr. Jenkins, que & causa de
su probidad y disposieion, parecia estar en gran favor
con su principal. Aparentaban hallarse muy unidas las
dos y ser muy amigas.

Estas dos bellas,—que tal nombre merecen en. reali-
dad,—ofrecian contraste no duro, pero muy mareado.
La romanw tenid el cabello negro; la milanesa, castaiio

claro. Aquélla era morena, de ojos negros; ésta blanea,

g
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chiando placeres y ensehanzas.
Al poco tiempo, vi llegar, con sti-madre, una linda de cutis delicado y ojos casi azules. La romana era,
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romana, vecing, que, no lejos de nosotros vivia, en el
Clorso. Desde que pasaba por Mylord, ambas respondian
mds corteses 4 mis saludos; sin embargo, nonca les di-
rigiera la palabra, aun pasando muy cerealas noches,
euanido se sentaban delante de ‘su puerta & tomar el
freseo; pues permanecia siempre fiel & mi voto de re-
huir cuantas relaciones pudiesen apartarme del objeto
propuesto. Estavez, nos encontramos de repente como
antigios conocidos. Di6 suficiente tela & la primera
conversacion el eonsabido concierto y en verdad, nada
mas agradable que una romana como ella, que se deja
ir en conversacion familiar expresando ripida, pero cla-
ramente, sus obgervaciones, basadas'en la realidad pu-
ra y su simpatia, refiriéndose graciosa & si misma, en

hasta cierto punto, seria y reservada; la milanesa fran-
ca, demostrando, mejor dicho, requiriendo simpatia.
Sentirame, en nna especie de juego de loteria, entre
las dos sefioritas, haciendo fondo con la romana. En el
curso del juego ocurrid que guise también probar for-
tana con la milanesa, apostando 6 de otra manera. En
fin, resulté de su parte otra especie de compaiia,; sin
haeerme cargo, en mi inocencia, que la reparticion de
intereses no gustaba, hasta que al fin, terminada la
partida y encontrandome la madre algo desviado, dijo,
muy fina, pero con verdadera dignidad de matrona al
honorable extranjero, que puesto gue desde el prin-
eipio habia formado sociedad con su hija, no parecia
bien adquirir compromisos del mismo género con otra
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persona.  En willagiaturs <es costambre’ que las per-
sonas que, hasta cierto grado, se unen, pergeveren €n
sus relaciones,; continuando el ‘cambio de amabilida-
des, en ‘buena correspondencia. Disculpéme lo* mejor
que pude; alegando que un ‘extraunjero no se halla &l
tanto de estos deberes, tanto mds, cuanto en noestra
tierra ‘es cosa comin y corriente obsequiar4d fodas las
sefioras de la soeiedad y-servirlas, al mismo tiempo &
unas después de otras y que, en la presente ocasion; pa-
reciérame la cosa muy conveniente, por tratarse dedos
amigas tan intimamente unidas.

{Ay! mientras pretendfa disculparme, senti, de'la
manera mis extraordinaria, que mi inclinacion volvié=
rase & la milanesa; rdpida cual relimpago y bastante
profanda; segin acontece al ‘corazdén ocioso, que en
agradable y tranquila confianza nada feme ni deséa y
de repente se encuentra cercano del tesoro mas apete=
cible. En semejantes momentos no se ve el peligro que
bajo tan seductoras facciones nos amenaza.

A lamanana'siguiente nos encontramos solos los trés
y Iz balanza siguié inclindndose del lado de la milane-
sa. Tenia sobre su amiga la gran ventaja de ser més éx-
presivd en su manera de hablar. Quejabase de'quela
hubiesen educado, no con descuido, sino con demasgia-
da severidad. No nos ensefian 4 escribir—dijo—temien-
do que empleemos la pluma en eseribir cartas dé amor.
No mos ensenarian i leer si no necesitdsemos servirnos
delibiros de rezo. Nadie piensa en ensefiarnos idiomas
extranjeros. Daria todo por saber inglés. Oigo muclias
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veces, con sentimiento que se parece a la‘envidia;ya
Mr. Jenkins, mi hermano, madama Angelika, el senor

y Camucci, hablando en in-

-

Zuechi, el senior Volpato
glés y los periédicos de una vara de largo en la mesa,
delante de mi, estan llenos de noticias de todo el mun-
do, 'sin que pueda ver lo que traen.

~Y es tanto masde sentir,—repuse,—cuanto el inglés
sé aprende pronto. En muy poco tiempo Hegaria usted &
penetrarse de él y comprenderlo. Hagamos; desde lue-
g0, una prueba,—prosegni,—cogiendo una de lag in-
mensas hojas inglesas; de las muchas que habia en de-
rrédor. Pasé la vista encima y encontré un articulo re-
ferente § una senorita que ge cayera al agua y fuera
felizmente salvada y devuelta & su familia. Habia en el
caso circunsiancias que lo complieaban, haeiéndolo
interesante. Quedaba en duda si la joven se habia arro-
jado al agua buscando la muerte y cual de sus adora-
dores; el favorecido ¢ el desdefiado, se expusiera por
salvarla. Mostréle el pirrafo, rogindola mirase atenta.
Comeneé traduciéndole todos los sustantivos, interro-
géndola, 4 fin de enterarme que los habia comprendido;
bien. Pronto se enterd del sitio que ocupaban aquellas
palabras principales, familiarizindose con su posicion
en el periodo; Pasé ensegaida # las palabras destinadas

4 dar forma y movimiento 4 la frase, advirtiéndole ¥

sirvi6 de entretenimiento, de qué suerte animaban todo,
catequizdndola, en fin, tanto tiempo, que al cabo, me-
diante impulso propio, leyé todo el pasaje cual si es-
tuviese escrito en italiano, no sin que se emocionara
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su encantadora persona. No he visto alegria intelectnal
tan sincera como la que expresd en gumirada, al darme
gracias amabilisimas por la ojeada que le habia liecho
lanzar en aquel nuevo campo. Apenas podia contener
sualegria viendo la posibilidad dellenar su méas ardien-
te deseo, que por via de prueba acababa de conseguir.

Aumentara la coneurrencia entrando también Ange-
lika. La gran mesa estaba puesta y me colocaron 4 su
derecha. Mi discipula estaba del otro lado y no dudd
un instante, di6 voelta y, mientras los demas hacian
cumplidos para coloearse, sentise & mi lado. Mi seria
vecina parecio advertirlo algo extranada y no se nece-
sitaba la mirada de una mujer avisada para conocer que
algo pasara ¥ que un amigo, hasta ahora alejado de las
mujeres, con sequedad rayana en descortesia, cogido
de improviso, al fin veiase prisionero.

Yo, la verdad, en apariencia me sostenia bastante
bien; mas la emoeién interior se manifestaba en cierta
perplejidad al repartir mi conversacion entre las dos
yecinas, tratando de entretener 4 laamiga de mis edad,
delicada y & la sazon silenciosa y de calmar, ¢on ami-
gable, tranquila y casi evasiva simpatia, 4 la quepare-
ciacada vez mas complacida, entendiendo Ia lengua ex-
tranjera y hallandose en la situacién parecida & la de
los. que, cegados de pronto-al aparecer la luz deseada;
no saben-encontrarse entre los objetos queles rodean-

Esta. situacion sufcié pronto notable eambio. Bus-
cando las jovenes, al anocheeer, di con las senoras
mayores, en un pabellén gue tenia vistas soberbias.
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Miré en derredor; ante mis ojos pasaba otra cosa que
el pintoresco paisaje. Extendiérase en el eampo un tono
gueno podia atribuirse ni 4 la puesta del sol; ni 4 las
brisas de la noche, El resplandor de las altas estrellas,
las frias azuladas sombras de las hondonadas, parecian
mAs hermosas que nunca lo estuvieran al éleo ni en
acuarela; no me cansaba de mirar; sin embargo, senti
zanas de dejar el sitio, deseando rendir homenaje, en un
¢ireulo de amigos mas intimos, al ultimo rayo del sel
Desgraciadamente no habia podido rehusar la invita-
cionque lag mamds y vecinas me hicieran de sentarme
4 gn lado y mas, habiéndome hecho sitio en la ventana
de las mejores vistas. Cuando puse atencidon en lo que
hablaban, observé que se trataba de un equipo de bodas
asunto & que velvian siempre y era inagotable. Pasa-
ban revista & toda suerte de objetos necesarios; name
ro y naturaleza de los diferentes regalos; principales
presentes de la familia, mil suertes de ofrendas de ami-
gop y amigas, parte de ellas seeretas ain y tanta enu-
meraeién minueiosa; que se llevé buen tiempo, hube
de sulrirla con paciencia, porque las senoras mehabian
ecomprometido 4 nn paseo mas tarde,

Al fin vino 4 recaer el coloquio en los meéritos del
novio: tratdbanlo bastante favorablemente, aunque no
querian ocultar sns-defectos, en la firme esperanza que
el entendimiento, la gracia, la amabilidad de su pro-
metida, bastarian, una vez casados, 4 mejorarlos y eo-
rregirlos. Ya impaciente, cuando el sol =e sumergia
en el lejano mar, lanzando mirads inestimable & través
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de las sombras y las fajas de luz, obscurecidas pero
aun poderosas, pregunté, con la posible diserecion,
quién era la novia. Admiradas respondieron ¢6mo igno-
raba lo que era del dominio publice; luego cayeron en
que no era comensal, sino un extranjero. No es nece-
gario expresar el horror que se apoderd de mi, al saber

que era precisamente Ia discipuola querida, ganada én

tan corto tiempo. El sol se oculté y pretextando eual-
quier cosa, me despedi de la sociedad que, sin saberlo,
instruyérame de harto eruel manera.

(Cosa conocida es 'y comiin que una inclinacién, 4 la
que de modo imperioso se cede durante cierto tiempo,
al fin, despertando de un suefio, nos ponga en el estado
mas doloroso; quizase encontrara el caso interesante, 4
causa dela rareza de un afecto vive y mituo, destruido
en el momento de germinar y con él el presentimiento
de toda la dicha que tal sentimiento en futuro, ilimita-
do desarrollo, se imagina, Velvi farde 4 casa y, 4 la
manana giguiente sali, temprano, llevando la cartera
debajo del brazo y me fui muy lejos, disculpindome
de no venir a comer,

Tenia edad y experiencia suficientes para sobrepo-
perme engseguida, aunque contrariado. «Seria bastante
gingular—me decia—que un destino semejante al de
Werther te esperase en Roma, echando & perder una
posicién tan importante y hasta ahora tan bien conser-
vadan.

Tornéme de nuevo con ardor 4 la Naturaleza eampes-
tre, que en el intermedio descuidara y traté de copiarla
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todo lo fiel que fuese posible; mejor me salio aprender
a verla. El poco tecnicismo que poseia apenas llegaba
al contorno menos aparente, mas la plenitud corporea
que aguel pais presenta en rocas y arboles, subidas y
bajadas, lagos quietos y arroyos bullidores, eran, 4 mi
vista, mucho mas sensibles que antes y no podia ene-
mistarme con el dolor que asi aguzara los sentidos in-
fernos y externos.

Desde entonces decidi ser sobrio en palabras, Infini-
dad de visitas Henaban nuestra casa y las dela veein-
dad. Sin afectacién podian evitarse y la cortesia sensi-
ble, 4 que nos disponen semejantes inclinaciones, es en
la sociedad generalmente bien recibida. Mi conducta
gusto y no tuve ningun desagrado, ninguna discusidn &
no ser con nuestro huésped, Mr. Jenkins, Habia traido
yo de un gran paseo 4 bosques y montafias apetitosas
setas, que entregue al eoecinero, el cual, muy contento
del manjar raro y de gran aprecio en el pais, aderezd-
las de la manera mis sabrosa y las mandé 4 la mesa,
Gustaron 4 todos y, cuando en mi alabanza se deseca-
brié que las habia traido de un despoblado, nuestro in-
glés enojése, aunque en sileneio, de que un huésped ex-
tranjero mandase & la mesa redonda un manjar del que
el amo nada sabia, ni lo encargara. No estaba bien sor-
prender. 4 uno en su propia mesa, sirviendo alimentos
de que no podia dar cuenta y razdén. Todo me lo comn-
nicd, en tono muy diplomatico, el consejero Reiffenstein,
después de comer; y yo, que suniria dolormuy distinto
interior que el que pueden producir las setas, respondi
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modestamente que suponia gue el cocinero pondria:Ia
cosa en conocimiento del sefior, asezurando. que, si-de
nnevo se me viniesen & las manos, en mis paseos, o=
mestibles semejantes, los-pondria al punto entre las de
nuestro digno hueésped, 4 fin de obtener su examen-y
aprobacién. En realidad el cocinero me asegurara, tra-
séndolod la memoria del sefior, que aquéllo era raveza
;mda freeuente, pero siempre muy bien aceptada en la
estacidn.

I.a aventura culinaria diéme motivo de pensar-en si:
lencio que, atacada de un veneno especial, 4 causa de
mis impreyisiones, corriera peligro de envenenara to-
da la sociedad.

irame facil cosa persistir en mi proposito. Traté al
punto de evitar laslecciones de inglés; alejindome 4 la
manana yno acercandome & mi, en secreto, amada dis=
¢ipula, sino delante de muchas personas.

Bien pronto en mi mente, siempre ocupada, rectifies:
se aquel sentimiento y 4 la verdad con mucho encanto.
y futura esposa, realzdsed

o

Congiderandola prometida
mis o0jos, saliendo del trivial estado de muchachxy
mostrandole igual inelinaeidn; en orden mis elevado.y
menos egoista; no pareciendo mozalvete ligero,Zencon-
trabame con ella en un pie muy agradable. Mis servi:
giog, s1 tal nombre puede darse & meras atenciones,
ofrecianse sin importunidad y de pasada, mas bien con
cierta suerte de femor. Ella, sabiendo ya que sus rels:
ciones me eran bien eonocidas; no podia menos de estar

satisfecha de mi proceder. El resto de la gente, conyer-
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sando yo de igual manera, no se apercibié 6 no vié
mal en ello y asi los‘dias y lag horas siguieron su cnr-
80 pacifico,

Mucho' habria que contar de otros variados pa-
satiempos; baste decir que, entre ellos, se eontaba
un‘teatro, donde Polichinela, tan aplaudido por nos-
otros en el Carnaval y el resto del tiempo ocupado en
su oficio de zapatero, ahora se nos presentaba como
un, burguesillo; divertiannos grandemente lo absurdo
de sus pantomimas y mimicas lacdnicas, entretenien-
do el oeio.

Las eartas de mi pais dejgbanme ver que mi viaje &
Italia, tanto tiempo proyectado, siempre diferide y, al
fin emprendido de repente, hacia nacer, en lo referente
al retorno, algunas intranquilidades é impaciencias y
hasta el deseo de seguirme, 4 fin de gozar la misma di-
cha de que mis cartas; animadas é instructivas, daban
favorable idea. En el cireulo, inteligente ¥ amante de
las Artes, de nuestra duquesa Amalia, era cosa corrien-
te -considerar Italia nueva Jernsalén de las personas
verdaderamente cultas, conservando, en el corazon ¥y
en el espiritu, deseo de ir 4 ella cual sélo Mignon po-
dria expresarlo. Al fin rompidse el dique y se hizo poco
& paco claro, que de un lado la duguesa Amalia y las
personas que la rodeaban, de otro Herder ¥ el més jo-
ven de los Dalberg, hacian serios preparativos; inten-
tando atravesar los Alpes. Mi consejo fué que dejasen
pasar el invierno y llegasen a4 Roma en la estacién me-

dia y luego fuesen disfrutando, ‘poco & poco, todo lo
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bueno de la antigua eapital del mundo, de las cerea=
nias, de la baja Italia, ete; ete.

Semejante consejo, prudente y leal, resultéme favo-
rable. Haste ahora, pasara dias, de los mis importantes
de mi vida, enteramente aislado; entre gente extranje-
ray de nuevo volvia & regocijarme en el estado natu-
ral humano, principiando 4 descubrir, sélo al término
de tanto tiempo, relaciones casuales, es verdad, pero
naturales y, al eabo, ‘un circulo estrecho: de personas
conocidas y afines, coloeGme en admirable sitnacion:
Asi, sucedis que la reciproeidad de sufrimientos y com=
pensaciones, simpatia y alejamiento, produjeron uin
gentimiento medio de resignaeidn que aniquilaba; en
vista de la frecuente costumbre, el dolor y Ia alegria,
el disgnsto y el gusto. Notase un término medio que
resulta; en general, del. cardcter de los solitarios, de
tal. modo, que, mereed 4 la aspiracién, 4 la comodidad,
el alma no se entrega libremente nial doler nid la
alegria.

Poseido de tales sentimientos y presentimientos, de-
cidi no esperar en Italia la llezada de mis amigos. Mi
manera de ver las cosas no podia ser la misma suya y,
sabialo muy bien, porgue desde hacia un ano trabajaba
en desprenderme de las opiniones é ideas quiméricas
del Nerte. habiéndome acostumbrado & respirar y &
ver con mas libertad bajo la bdveda azul del cielo. Los
viajeros venidos de Alemania en al intermedio, hicié~
ronseme muy enojosos. Buscaban lo que olvidar de-
bBian y no reconoeian lo que durante mucho tiempo

RELATO. 242

habian deseado, cuando lo tenian delante de los 0jo8,
Costibame bastante sostenerme, aendiendo 4 la me-
ditacién y la préctica, en el ¢imino que decidiera se-
goir; creyéndolo el mejor.

Lios extranjeros alemanes podia evitarlos: personas
tan intimas mias, tan respetables, tan queridas, me hi-

bieran turbado y estorbado,; & causa de sus propios

errores, de su saber & mediag ¥ hasta por nieterse en
mimanera de pensar, El viajero'del Norts eree que'vie-
nedi Roma 4 encontrar un suplemento de su manera de
sex'y Henar lo que le‘falta; y s6lo muy despacio'y con
grandes molestias conoce que ha cambiado el .qv.bmido
¥ tiene que empezar desde antes.

Aun siendo clarisimas semejantes razones, muanfe-
niame prudente en la incertidumbre aeorca del dia v 1a
hora; eontinuando en el aprovechamiento del iiPi'l;[lf:!.
Meditaciones independientes, conversaciones instrietis
vas, la observacién del trabajo de los srtistas, mis en-
sayos practicos, sucedianse sin cesar, ¢ mas bien e
engranaban alternativamente.

Sirvidme de mucho el interés de Enrique Meyer, de
Zurieh, cuya conversaeién, anngue no frecuPntP.- fm.'-mv
favorable. Artista aplicado v severo ¢onsigo mismo.
sabia emplear mejor su tiempo que el cireulo de jove=
nes:que creian coneiliar los progresos de la préctica 3
In'teoria del:Arte y su vida alesre y ligera. ;




VIAJE & ITAKIA,
Noviembre.
CORRESPONDENCIA.

Roma 5 de Noviembre de 1787,

Llegs ‘Kayser y he pasado la: semana sin eseribir
Ante todo se apresuré 4 preparar su clavecin-y; paso &
pase; «iré saliendo la dépera. Su ‘presencia constituye
época-memorable y veo que no haysino seguir tran-
quilos nuestro camino: los dias traen do mejor, lo mis+
mo gue 1o mas malo.

La deogida de mi Egmont-héeeme dichoso:y. espero
qne en la segunda: lectura no perderd: sé& lo que alli
dentro-he metido y eso no puede salir en una lecturs
sola. Lo que ti alabaslo he hecho de propésitoysi dices
gue estd hecho, consegui ‘mi objeto. Era tarea deinde-
eibles dificultades, gue no hubiera terminado sin liber-
tad completa de vida y de espiritu. Considérese lo que
es coger una obra eserita doce afios antes y acabarla sin
hacerla de nuevo. Las circunstancias particulares del
tiempo hiciérenme ‘el trabajo mas faeil y més dificil.
Todavia hay dos piedras delante: Fausto y el Tasso. Pues-

4+
1o que los dioses compasivos parecen haberme senala-

do, en lo porvenir, el castigo de Sisifo, espero llevar
también esos dos penascos & lo alto del monte. Una
vez allé arriba, comenzaré de nuevo y haré lo posible
por merecer vuestra aprobacién, y& que yuestro cariio
me lo concedéis y conservais, sin tener yo meritos.
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No comprendo bien lo que dices de Clarita (1) y es-
pero tu segunda carta. Veo que notas, al pareeer, la
falta de una nuance entre la doncella y la diosa. Como
hago sus relaciones con Egmont tan exclusivas; como
gu amor la transporta més por la idea de 1a perfeccion
de su amado, mas por el indecible placer de que este
hombre: le'pertenezea, gue: por nada sensual; como
hago deella una heroina; como, en el intimo sentimien-
to deda’ eternidad del -amor, acompafia 4 su ‘amado y
aparéeesele, al fin, radiante y gloriosa, en un-sueio, no
g6 donde ‘habia de colocar lanuance intermedia, aungue
confieso que, 4 causa de las necesidades de 1a escena,
los matices ennmerados éstan tal vez demasiado acu-
sados y sueltos, 6 ‘quizd vinenlos muy ligeras indica.
ciones; acaso ayude una segunda lectira y tu segunda
carta me dird algo mds determinado.

Angelika dibujé una’ portada para Egniont' y Lips la
ha’grabado: esto al menos, no habré &ido dibujado ni
grabado en Alemania.

Desgraciadamente tenzo que dejar de lado por com-
pleto las Artes plasticas si mis obras dramaticas han
de terminarse, lo cual exige recogimiento y manipula-
cién tranquila, si ha de ser algo, Claudina estd ahora
en obrs; serd hecha de nuevo y el antiguo jergén de mi
existencia sacndido.

(1} * Personaje de Egqmont.
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Roma 10 de Noviembre de 1757,

Kayser esta aqui y con él el complemento de la mua-
sica; mi vida triplicése. Es excelente hombre, bueno,
muy conforme a nosotros, que hacemos la vida natural
cuanto es posible en el mundo. Tischbein vuelve de
Napoles y ambos tenemos que cambiar de hospedaje ¥
de todo, pero -siendo de buen arreglo, n ocho dias
estara ya listo. Pedi 4 la Duquesa madre me perini-
ta gastar despacio la suma de doscientos: secquines el
diversos pequenios objetos de Arte destinados a ella.
Apoya el proyecto conforme lo encuentres en mis cap-
tas. No necesito el dinero;mi ahora enseguida, ni' todo
de una vez. Es punto de importancia, cuya extension
comprenderds sin grandes explicaciones y #un -cono-
cerias mejor la necesidad y utilidad de mi consejo .y
ofrecimiento, si supieres eémo pasan aqui las cosas y
lo que veo delante. Lin tales pequenieces le preparo mu-
cho gusto y enando encuentre los objetos que, poco a
poco, le hago preparar, calmaré el deseo de adquirir que
se apodera de enantos llegan, sean quien quiera y que,
ol acallirlo, costariale dolorosa resignacidn 6 mucho
dinero y perjuicio el satisfacerlos. Sobre esto, podridn

escribirse varios pliegos.

Mucho me satisfacen las aprobaciones que Egmont
tecibe. Ninguna obra he acabado mis libre de espiritu

i con mas coneieneia que ésta, Sin embargo, es dificil,
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estando la cosa hecha de otra manera, satisfacer al
lector, siempre deseoso de algo igual 4 lo de antes.

Boma 24 deé Noviembre,

Pregintasme en tu ultima carta, acerca del colordel
paisage romano. Puedo decirte que, en los dias elaros,
particularmente de otofio, es de tantos colores, que en
las copias debe aparecer abigareado. Dentro de algin
tiempo espero enviarte varios dibujos hechos por un
alemdin; que esta ahora en Niapoles. Las acuarelas no
aleanzan, ni con mucho, el brillo de la Naturaleza y, sin
embargo, os pareceran imposibles. Lo mas buni-to 68
que los colores vivos, 4 pequena distancia, los snaviza
el tono del aire y que la oposicién de los tonos frios v
de los tonos calientes,—segin los llaman, —queda zu;i
visible. Las sombras claras, azoladas, desticanse de-
lieiosas de todos los matices de luz, verdes; amarillos

;

encarnados; ohseuros y se confunden; & 1o lejos, con los

azilados vapores. Hay tal brillo-y, al mismo tiempo

tal armonian y degradacion, que en el Norte no se puede
tener idea. Ahi todo estd, 6 duro ¢ nebuloso, abiearra-
do 6 de un tono solo. Al menos recuerdo, muy“raras
veces, haber visto efectos aislados que me diesen gusto
anticipado de lo que ahora, 4 ‘diario y 4 todas horas,
tenge delante. Tal vez, ejercitada mi vista, encontraré
en el Norte mas bellezas. Después de tedo, bien puedo
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decir que veo y reconozco el camino recto de las Artes
plasticas y, 4 causa de ello, puedo presumir claramente
su extension y su lontananza. Soy demastado viejo
para no hacer ya sino chapucerias. Veo lo que otros
hacen; hallo muchos en el buen camino, mas ninguno
anda 4 grandes pasos. Sucede lo mismo que con la fa-
cilidad v la sabiduria; sélodlos arquetipos flotan en la
altura y venerandolos tocamos la orla de sus vesti-
duras.

La llegada de Kayser y nuestros arreglos caseros obli-
saronme, hasta cierto pinto; & suspender mis trabajos;
:lmra van bien de nuevo y la 6pera préxima & termi-
narse. Esun hombre muy bueno, infeligente, ordens-
do; reposado; tan firme y-seguro en sn Arte como 56
puede star; hombre, cuyo trato es saludable. Al lado
de esto, tiene tanta bondad de corazdn, tanta rectitad
en su vida y un compaierismo que dan flexibilidad ‘&
sn cardcter, naturalmente fuerte y gracia 4 su trato,

RELATO.

Noviembre.

Mientras ensilencio pensabairmedesprendiendo, que-
déme de nuevo atado, 4 cansa de la Hegada de un ami-
go antiguo yexcelente, Cristobal Kayser, de Franefort,
Dotado porla Naturaleza de particular talento musieal,
emprendiera, tiempo ha, el trabajo de poner en misica
Broma, Astucia y Venganza (1) y principiaba el de adap-
tar 4 Egmont misica apropiada. Anunciarale de Roma
fque la obra habia salido, quedando en mi poder una
copia. En vez de entablar correspondencia seguida
acerca del particular, encontramos més conveniente
que &l se viniese sobre la marcha y, habiendo atrave-
sado, con el correo, en un vuelo 1a Italia, muy pronto se
encontro entre nosotros, siendo recibido afectuosamen-
teen el circulo artistico que tenia su cuartel general
en ¢l Corso, frente del palacio Rondanini

(1) Pieza de Goethe.




